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GUIDO BASTIANINI 

La maledizione di Artemisia (UPZ I 1): un npoycoKoAAOV 

Ripubblicando come prima documento nel prima volume delle Urkunden der 
Ptolemäerzeit (UPZ I 1)1 la celebre maledizione di Artemisia (IV secolo a. C.), uno dei 
papiri piu preziosi che siano conservati a Vienna, il Wilcken formulava una proposta di 
rettifica, rispetto a precedenti edizioni deI Wessely, riguardo alla disposizione della 
scrittura sul foglio. 

"Was die Anordnung der Schrift auf dem Blatt betrifft, so sagte Wessely im XI. 
Jahresbericht2, daß, da der Papyrus nicht "colIiert" sei, er der "Länge (Höhe)" nach 
beschrieben sei, also sei 29,5 cm die Höhe. Auch in seiner Neuausgabe (Stud. Pal.)3 sagt ~r, 
der Text sei "wie ein Brief gegen die Fasern geschrieben", d. h. also parallel der Paginahöhe 
(transversa charta), gibt hier aber trotzdem die Breite mit 29,5 cm an. Nach der 
Lichtdrucktafel4 würde ich eher glauben, daß der Text vielmehr parallel den Fasern, also 
der Pagina breite geschrieben ist, zumal dort, wo Fasern sich losgelöst haben, ihr Fehlen 
durch eine ganze Reihe von Buchstaben sichtbar ist. Aber ohne Einblick in das Original 
wage ich hierüber nichts zu behaupten. Eine Blattbreite von 29,5 cm wäre freilich 
ungewöhnlich groß. Aber auch die Paginabreite des Timotheos5, 22 cm, ist sehr groß. 
Hängt das mit dem Buchwesen des IV. Jahrhunderts zusammen? Die Frage kann nur in 
den Papyrussammlungen nachgearbeitet werden." 

11 Wilcken aveva certamente ragione nel ritenere che la scrittura della maledizione di 
Artemisia corresse parallelamente alle fibre: una conferma definitiva, se mai ce ne fosse 
stato bisogno, e venuta dall'autopsia effettuata dal Turner6 sull'originale, che si trova 
esposto, con altri illustri papiri, in una sala della Papyrus sammlung della Österreichische 
Nationalbibliothek di Vienna. 

La perplessitä deI Wilcken era comunque legata aBa necessitä di ammettere l'esistenza 
di un KOA.A.T]IlU di ampiezza (lunghezza) non inferiore ai 29,5 cm, quale e appunto la 
dimensione maggiore misurabile nel foglio su cui e scritta la maledizione. In effetti, anche se 
a tutt' oggi non e stato compiuto uno studio sistematico sulle dimensioni dei KOA.A. TtIlU'tU nei 

I Urkunden der Ptolemäerzeit (ältere Funde), hrsg. v. U. Wilcken, I. Bd., Papyri aus Unteriigypten, Berlin, 
Leipzig 1927, 97-104. 

2 K. Wessely, Die griechischen Papyri der kaiserlichen Sammlungen Wiens, Wien 1885, 4ss. (11. Jahresbericht 
über das k. k. Franz-Joseph-Gymnasium in Wien). 

3 K. Wessely, Die ältesten lateinischen und griechischen Papyri Wiens, SPP XIV (1914) I, Taf. I. 
4 Pal. SOC., ser. II vol. II (1884-1894) pI. 141; SPP XIV (1914) Taf. 1. 
5 Timotheos. Die Perser, aus einem Papyrus von Abusir, hrsg. v. U. von Wilamowitz-Möllendorff, Leipzig 

1903 (= Pack2 1537). 

6 E. G. Turner, The Terms Recto and Verso. The Anatomy 0/ the Papyrus Roll, Actes du XVe Congres 
International de Papyrologie, Premiere partie, Bruxelles 1978, 35 (Papyrologica Bruxellensia 16) (d'ora in poi: 
Turner, Recto and Verso). 
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2 Guido Bastianini 

rotoli di papir07, sembra senz' aItro ehe una lunghezza superiore ai 29,5 em sia, se non 
impossibile, per 10 meno alquanto eeeezionale8, eonsiderando anehe il fatto ehe, in 
rapporto alla lunghezza, questo KOAAllJ.1U non avrebbe un'altezza adeguata (ern 14,8)9. 

In realtä - ferma restando la eonstatazione ehe la serittura della maledizione eorre 
parallelamente alle fibre - io credo ehe sia possibile reinterpretare i dati oggettivi, in modo 
ehe la misura di 29,5 em non eostituisea piu un elemento di eecezionalitä. 

Osservando infatti il documento nella splendida foto eontenuta in SPP XIV (1914) 
Taf. 1., si nota, nel margine inferiore (ehe e eonservato solo sulla sinistra, per una lunghezza 
di 7 em), una diseontinuitä nella disposizione delle fibre: le fibre eorrono parallele alla 
serittura soltanto fino a 2-3 mm dallimite inferiore deI foglio; da questa distanza, le fibre 
si vedono eorrere in direzione perpendieolare (hanno eioe andamento vertieale rispetto al 
senso di lettura deI doeumento); inoltre, si vede ehiaramente ehe questa esigua porzione di 
fibre 'vertieali' emerge da sotto 10 strato di fibre 'orizzontali' ehe eostituisee la maggior 
parte della superficie seritta dei foglio. C'e dunque una KOAAll<nC;, apochi millimetri di 
distanza dallimite inferiore del foglio, una KOAAll<nC; tra due KOAATtJ.1U'tU i quali hanno le 
fibre disposte perpendieolarmente l'uno all'altro e dei quali quello ehe reea la serittura e 
sovrapposto all'altro lO. 

Qual e dunque la realtä libraria ehe pu<'> spiegare una situazione di questo tipo? Mi 
sembra ehe sia inevitabile ammettere ehe il testo della maledizione di Artemisia e seritto su 
un foglio ottenuto tagliando il1tpOnOKOAAov ll l di un rotolo l2, in eui la misura di 29,5 em 

7 Cfr.l. H. M. Hendriks, ZPE 37 (1980) 130 n. 42; dati preziosi si trovano comunque in F. G. Kenyon, Books 
and Readers in Ancient Greece and Rome, Oxford 19512, 49~52 (d'ora in poi: Kenyon, Books and Readers). 

8 Cfr. Turner, Reclo and Verso 61s., dove si cita, come i1 piu ampio KOAAlll1U noto, quello riscontrabi1e in 
P.Oxy. XXXVII 2806 fr. I (II secolo d. C.), frammento di un rotolo forse di Cratino dove, in una lunghezza di 32,5 

cm, non e visibile aIcuna KOAAll<H~. Ma I'ampiezza (Junghezza) piu normale dei KOnT]I1U'tU oscilla tra i 16 e i 18 
cm: vedi Kenyon, Books and Readers 51, E. G. Turner, The Typology oflhe Early Codex, Philadelphia 1977,48 
(d'orain poi: Turner, Typology); cfr. Th. C. Skeat, ZPE45 (1982) 170; G. Menci, YCIS 28 (1985) 264 n. 13. Misure 

analoghe si riscontrano anche nei rotoli di epoca faraonica; se nel Medio Regno la lunghezza dei KOAAT]I1U-rU 
oscilla tra i 38 e i 42 cm, nel Nuovo Regno si hanno misure comprese tra i 16 e i 20 cm; cfr. J. Cerny, Paper and 
Books in Ancient Egypl, London 1952, 8 (d'ora in poi: Cerny, Paper and Books) . 

9 Nei vari formati dei KOAAT]I1U'tU, il rapporto altezza/lunghezza non e mai, per quanta ho potuto constatare, 

troppo sbilanciato a favore deI secondo termine: nel rotolo dei Persiani di Timoteo (IV secolo a. C.), per esempio, i 
KOnT]I1U'tU misurano cm 19 (altezza) x circa cm 22 (Junghezza); nel rotolo dei Mimiambi di Eroda (I/lI secolo d. 
C.) le dimensioni sono di cm 12 (altezza) x circa cm 15 (Junghezza). Ma, forse piu spesso, i KOAAT]I1Utu dei rotoli 
sono decisamente piu estesi in altezza che in larghezza: cfr. i dati raccolti da Kenyon, Books and Readers 50-52. 

10 Esprimo la mia gratitudine a Hermann Harrauer, che ha avuto la cortesia di verificare sull'originale la 
correttezza di queste constatazioni. 

I I Sul 1tPOl'tOKOAAOV, vedi Turner, Reclo and Verso 20ss.; dello stesso, Typology 65 e Greek Papyri. An 
lntroduclion, Oxford 1980, 5 (Paperback Edition). 

12 Il fatto che il KOAATJI1U della maledizione, le cui fibre, sul recto, corrono perpendicolarmente alla lunghezza 
deI rotolo originario, sia sovrapposto all'altro KOAATJI1U, garantisee ehe non ci troviamo di fronte a un caso di 

eaIU'toKoAAwv (sull' eaIU1:OKOAAWV, cfr. Turner, Reclo and Verso 22s.); se cosi fosse, la soprammettitura dei 
KOAAT]I1Utu dovrebbe essere all'inverso di come realmente e. Un caso di ealu-roKoAAwv facilmente verificabile, 
per confronto, si pUD trovare nel celebre 'papiro della ßOUAT]', SB IV 7448 = PSI X 1160 = CPJ II 150 (cfr. The 
Acls oflhe Pagan Marlyrs. Acta Alexandrinorum, ed. with comm. by H. Musurillo, Oxford 1954, n° 1,1-3 e 83-

92). La foto di questo documento e visibile nell'ed. pr., BSAA 25, n. s. 7 (1930) suppI., 9-12, ein M. Norsa, 

Scrillure documenlarie, Roma 1933, tav. 11 a: il KOAATJI1U su cui e scritta, contro le fibre, la colonna finale deI testo 
presenta si le fibre perpendicolari, sul recto, alla lunghezza deI rotolo, ma e incollato sotto il KOAATJI1U precedente, 

di cui rimangono soltanto i lembi terminali con poche lettere della penultima colonna (Ja scrittura e qui secondo le 
!ibre); malgrado la loro esiguita, questi lembi sono chiaramente visibili co me soprammessi al KOAATJI1U terminale. 
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rappresenta I'a ltezza 13; il foglio COS! tagliato, per accogliere la scrittura, e stato ruotato di 
90°14. Pen ando al rotolo originario, il foglio e stato dunque redatto transversa charta l5 , 

conformemente all'uso riscontrabile nei piu antichi testi documentari greci su papiro a noi 
noti 16: la scrittura corre parallelamente alle fibre, solo perehe si tratta appunto del 
1tPCO-rOKOAAOV 17. 

Se il rotolo da cui fu tagliato il1tpco-roKoAAov per redigere la maledizione di Artemisia 
fosse, al momente del distacco, ancora bianco, oppure fosse gia occupato da un teste (in 
greco 0 in demotico)18, non potremo mai sapere: forse la seconda ipotesi puo essere la piu 
probabile, dal momente che - di regola - il1tpco-roKoAAov non era comunque destinato 
alla scrittura, e non e disagevole pensare a una utilizzazione in economia della superficie 
bianca del1tpco-roKoAAov di un rotolo gia scritto l9. 

In ogni caso, e un dato interessante l'individuazione di un esemplare di 1tPCO-rOKOAAOV 
usato per un documento greco risalente al IV secolo a. C.20 

Istituto di Papirologia 
Universita degli Studi di Milano 
Via Festa del Perdono 3 
~0122 Milano 

Guido Bastianini 

OvviamcnlC. lUtta questa argomentazione e valida solo se si postula ehe tutti i KOAATwum di un rotolo (quindi 
anche llprotOKOAAOV e eaxatOKOAAlOV) fossero sempre incollati in modo ehe il precedente risultasse soprammesso 
al seguente (dove 'precedente' e 'seguente' sono usati in relazione alla direzione della scrittura, greca 0 demotica 
ehe fosse, indipendentemente dal concetto di 'destra' 0 'sinistra'; cfr. oltre, nota 18). Se veramente SB IV 7748 = 

PSI X 1160 presenta un caso di &aXUtOKOAAlOV, questa ricorrenza potrebbe utilmente integrare le osservazioni di 
Turner, Recto and Verso 23 ("I have not observed any actual examples - di eaXUtOKOAAlOV - ", 3.5.3). 

13 Un rotolo lacui altezzasiadi 29,5 cm non costituisce, nell'ambito dei 'grande formato', un'eccezionalita: si 
pensi al rotolo da cui fu tagliato il foglio recante il celebre contratto di matrimonio P.Eleph. 1(311 a. C.), la cui 
altezza e misurabile in 35 cm, oppure al rotolo da cui deriva il foglio con I'ordine di Peukestas (E. G. Turner, JEA 
60 [1974) 239ss., circa 330a. C.), lacui altezzaedi 36cm. Cfr. W. Schubart, Das Buch bei den Griechen und Römern, 
Berlin, Leipzig 1921 2, 56s.; Turner, Typology 44; cfr. anche G . Cavallo, Libri scritture scribi a Ercolano, Napoli 
1983, 14-16. Per I'cpoca faraollica , cfr. Cerny, Paper and Books 8- 9, 1 11. 

14 Ovviamcl1tc, epos ibile in tcoda ehe illagJio non sia anteriorc alla tesura dei testo: 10 scriba potrebbe 
anche avere redatto la maledizione sulllprotOKOAAov ancora attaccato al reste dei rotolo; cfr. Turner, Recto and 
Verso 45s. Il risultato eomunque non cambia. 

15 Il Wessely non aveva dunque torto, di fatto, nel dire ehe la scrittura della maledizione di Artemisia eorreva 
parallela all'altezza dei rotolo originario (ern 29,5). 

16 Cfr. Turner, Recto and Verso 34s., 45s.; queste modo di utilizzare il rotolo ha i suoi precedenti nell'uso 
egiziano fino dalla XVIII Dinastia: cfr. Cerny, Paper and Bonks 21-22. 

17 Il Turner, (.necto al/tl Verso 34s.) elencava la malcdizione di Artemisia tra i testi letterari greci di epoca 
antica, non scritti contro le !ibre (4.5.2); in realta, la maledizione dovrebbe ora piü correttamente forse essere 
inserita nell'elenco ehe il Turner stesso dava (Recto and Verso 34) di testi documentari greci di epoca antica, redatti 
transversa charta (4.5.1), anche se in queste caso la serittura non corre contro le fibre. 

18 Entrambi i casi sono ugualmente possibili dal punto di vista della struttura fisica dei rotolo (cfr. sopra, 
nota 12, in fine) : non csscncloci d.ivcrsitä nclla fabbricazione. uno slesso Xaptll<; poteva comunque essere usat'o per 
un testo demotico eome per uno grcco con ulla scmplicc rotazlolle di 180". Cfr. Turner, Recto and Ver~'o 19. 

19 rr. E. G, Turner PnpM gred, edi7jone illiliana a cura di M. Manfredi, Roma 1984, 24 n. 22 (add.). 
20 Purtroppo il materiale di confronto, almeno per quanto riguarcla le lestimonianze greche, e molto esiguo: 

cfr. Turner, Recto and Verso 21ss. Sulla base dei dati forniti dal Turner, ehe non hanno comunque la pretesa della 
completezza, illlprotOKOAA-OV a noi noto, ehe sia cronologicamente il meno 10ntano dall'epoca a cui e ascrivibile la 
maledizione di Artemisia, e quello visibile in P.Lond. III 1168 (p. 135), PI. III 20---22, un rotolo non letterario (e 
una concessione d'affitto come garanzia di un prestito di 220 dracme) redatto nel44 d. C.: il rotolo (lungo cm 
108,5) e alto 23,5 em e illlprotOKOAAov, ovviamente di uguale altezza, e ampio 8 Cm' Illlpro1:oKOAAov su cui e 
scritta la maledizione di Artemisia, alto cm 29,5, e ampio 14,5 cm: I'ampiezza e dunque proporzionalmente 
maggiore. 
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